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1. Wprowadzenie

Wiedza historyczna to fundamentalny czynnik dla tworzenia, ksztaltowania
i podtrzymywania tozsamosci narodowej. To twierdzenie traci dzi§ bana-
fem, ale warto je przypomnie¢ ze wzgledu na rodzaj materii, ktora stata sig
przedmiotem zainteresowania w niniejszym szkicu. Jest nig przeznaczona
dla dzieci i miodziezy proza historiograficzna stworzona w okresie zaborow.
Szczegotowemu ogladowi poddano trzy utwory autorstwa Zofii Bukowiec-
kiej (1844-1920), stanowigce zamknigty treSciowo cykl dotyczacy historii
Rzeczypospolitej: jeden tom obejmuje dzieje piastowskie, kolejny — dobe
jagiellonska, trzeci utwor to syntetyczna historia od wladcoéw legendarnych
az do dni wspodlczesnych autorce. O wyborze tworczosci Bukowieckiej za-
decydowaty dwa czynniki: po pierwsze, uznanie Owczesnych dla dorobku
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pisarki — zaliczano ja do najbardziej utalentowanych autorek tamtego okresu
(Karpowicz, Szycowna 1904: 98'); po drugie, poczytnos¢ utworéw — edu-
kacyjne ksiazki Bukowieckiej miaty po kilka edycji. Owczesna popularnoé
jej pisarstwa, a takze brak opracowan jezykoznawczych omawiajacych jezyk
1 styl jej tworczosci sklaniaja do tego, by przyblizy¢ cechy tej literatury nurtu
dydaktyczno-historiograficznego.

Lektura dziejopisarstwa Bukowieckiej wskazuje, ze bylo ono narzgdziem
tozsamosciotworczym dla mtodych odbiorcow wychowywanych w czasie nocy
apuchtinowskiej i w okresie kulturkampfu (zob. Papuzinska 1978; Skotnicka
1985, 1996). Z tego tez wzgledu staje si¢ ono cickawym obszarem dociekan,
daje bowiem szans¢ obserwacji, jak roznorodne (w tym historyczne) uwa-
runkowania wplywajg na sposob mowienia o przeszio$ci narodu, staje si¢
tym samym dobrym polem obserwacji wzajemnych uwiktan historii i stylu,
co jak dotad pozostawato poza obszarem zainteresowania badaczy prozy his-
toriograficznej Bukowieckie;j.

Przyjety w niniejszym opracowaniu sposob przygladania si¢ stylowi po-
zostaje w zgodzie z kulturowo-jezykowa koncepcjg stylu zaproponowang
przez Jerzego Bartminskiego. Jak podkresla badacz, ,,styl to co$ wigcej niz
sam repertuar form jezykowych”, to takze ,,swoista semantyczna organizacja
stlownictwa i zawarty w niej obraz $wiata, to cate zaplecze $wiatopoglado-
we 1 aksjologiczne, lezace u podstaw jezyka, tworzace glebinowy sktadnik
systemu sterujacy ksztaltowaniem si¢ norm stylu i doborem form oraz regut
interpretacji znaczeniowej stow” (Bartminski 1991: 10). Taka perspektywa
pozwala wskaza¢ nie tylko formalne eksponenty stylu (nalezace do rdéznych
poziomow organizacji jezyka), ale przede wszystkim — wartosci, ktore sa dla
stylu konstytutywne?. Wartosci stylu nalezy rozumie¢ jako nadrzedne kategorie,
jakosci porzadkujace repertuar srodkow jezykowych, wyrdzniane na podstawie
ich funkcji w wypowiedzi przy jednoczesnym uwzglednieniu wizji $wiata,
intencjonalnos$ci, sposobow osiggania zalozonych celéw, postawy podmiotu
wobec rzeczywistosci, punktu widzenia itp. (Bartminski 1991: 10-11).

Podazajac za propozycja Bartminskiego, celem szczegdélowym niniejszego
opracowania czyni si¢ ustalenie wartosci konstytutywnych dla stylu prozy

! Wysoka ocena wynikata prawdopodobnie — rowniez — z wartosci wychowawczych prozy.

2 Takie podejscie do stylu zaowocowato wskazaniem wartosci choéby stylu potocznego (m.in.
antropocentryzmu, konkretnosci), stylu naukowego (m.in. $cistosci, abstrakcyjnosci), stylu urzedowego
(instrumentalnosci, abstrakcyjnosci, precyzji, bezosobowosci). Zob. Bartminski 1991.
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historiograficznej autorstwa Zofii Bukowieckiej. Dla ich identyfikacji klu-
czowe znaczenie ma uwzglednienie dwoch czynnikow: po pierwsze, adresu
czytelniczego, czyli specyficznego odbiorcy, jakim jest miody czytelnik;
po drugie, historycznego kontekstu, w jakim utwory powstawaty. Wspolczesny
aksjomat o uwiktaniu pamieci o przesztosci w terazniejszo$¢, w aktualny
kontekst spoteczno-kulturowy zyskuje potwierdzenie rowniez w odniesieniu
do dziejopisarstwa powstajacego pod zaborami. Jak wiadomo, w okresie
niewoli narodowej znajomo$¢ historii ojczystej stawata si¢ miarag oceny
patriotyzmu Polakow. Oczywista luke w szkolnej edukacji wypelniano wie-
dza czerpang z literatury historycznej®. Tworczoscei tej, poza dostarczaniem
depozytu wiedzy, wyznaczano takze rol¢ straznika §wiadomos$ci narodowej,
ktory przedstawia czytelnikowi dzieje wlasnego narodu, budzi dume z jego
przesztosci i wiarg, ze w przysziosci bedzie on w stanie podzwignaé sig
z niewoli (Papuzinska 1978: 115).

Prowadzona w tej perspektywie obserwacja materiatu zrédtowego pozwoli-
fa ustali¢ jezykowo-tekstowe eksponenty ujawnionych wartosci stylu. Znalazty
si¢ wérdod nich klasycznie wyrdzniane w badaniach stylistycznych wyrazowe
i sktadniowe $rodki stylistyczne, a takze zabiegi tekstowe wynikajace z odwo-
fan do rozmaitych gatunkéw wypowiedzi. Opis tych §rodkéw jako wyrdznikow
wartosci stylu to drugi cel szczegdtowy niniejszego szkicu.

2. Dialogowos¢

W kontekscie analizowanej tu materii zrodlowej dialogowos¢ jest rozumia-
na jako uobecnianie si¢ w tek$cie elementéw komunikacji ustnej. Warto$§¢
ta znajduje realizacj¢ albo w rozmowach miedzy bohaterami wydarzen, albo
w fikcyjnych przemowieniach wtadcow. Minidialogi (np. Jadwiga i Jagiet-
to T 78%) przede wszystkim dynamizuja dziejopisarskg opowie$¢, natomiast
w przemowieniach wladcow (np. Mieszko I i Dabrowka do syna P 85, Jadwiga

3 Na marginesie warto zaznaczy¢, ze drugim nurtem popularyzowania historii byly powiesci hi-
storyczne. Doczekaty si¢ one licznych opracowan (zob. Kaniowska-Lewanskal980; Kuliczkowska 1981;
Skotnicka 1974, 1985, 1987, 1996; Papuzinska 1978, 1996; Smuszkiewicz 1985), w ktorych wskazywano
na ich walory wychowawcze, sposob kreowania bohaterow, schematy konstrukcyjne, istnienie stereotypow
narodowych.

4 Skrét literowy i liczba umieszczone w narracji i po cytatach oznaczajg zrodlo cytatu i numer
strony. Objasnienie skrotow znajduje si¢ na koncu tekstu. W cytatach zachowano oryginalng pisowni¢
edycji. Wszystkie wyrdznienia, skroty, uzupelnienia w cytatach — moje.
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do poddanych J 92, Kazimierz Jagiellonczyk do synow J 203) mozna dodat-
kowo widzie¢ formacyjne pouczenia skierowane takze w strone czytelnika.

Oprocz tego bardzo waznym sposobem przejawiania si¢ dialogowosci jest
imitowanie bezposredniego kontaktu migdzy narratorkag a odbiorcami. Owo
nasladowanie dokonuje si¢ za sprawg statego uobecniania czytelnika. To ad-
resat zbiorowy, wskazywany najczgsciej formg werbalng i/lub zaimkiem (1°),
rzadziej okresleniami o charakterze fraternizujacym (2), w jednym wypadku
pojawia si¢ nazwa wyrazajaca pobtazliwos¢ (3):

(1) Opowiem wam (H 20); Pomyslcie! (H 124, P 6); Posluchajcie konca ciekawej
historyi (P 191); powiem wam na pociech¢ (J 134); Jak potrafie, tak mowic¢ bede,
a wy sluchajcie (H 3); Bo widzicie (J 155); Zdarzylo si¢ pewnie niejednemu z was
i8¢ lub jecha¢ w daleka droge, wiecie wigc, jak to mito wedrowcowi spojrzeé na stup,
ktory znaczy odleglos¢, i powiedzie¢ sobie ze zdziwieniem: — Patrzcie ludzie, to ja az
tu doszedtem! (J 151);

(2) Prawda, moi mili, dziecko, a widzicie, jak to juz trud znosito! (H 18); Czy styszycie
mili bracia? (H 29);

(3) Warto wsta¢, $piochy, i popatrze¢, warto postucha¢ (P 230).

W zacytowanych przyktadach pojawiajg si¢ klasyczne sygnaty otwierajace
realng rozmowe, ktére Urszula Zydek-Bednarczuk nazywa incipitami (Zydek-
-Bednarczuk 1994: 61). Sg wsrod nich formy adresatywne (2, 3), a takze
formy werbalne (1), w ktorych badaczka widzi quasi-czasowniki o funkcji
fatycznej i organizujacej tekst (Zydek-Bednarczuk 1994: 64).

Warto podkresli¢, ze u Zofii Bukowieckiej przywolywanie odbiorcy nie
jest zabiegiem tylko formalnym, mechanicznym. Autorka uobecnia odbiorce
w sposob przemyslany, funkcjonalnie zréznicowany i atrakcyjny dla czytel-
nika. Wykorzystanie réznych konstrukcji czasownikowych buduje np. aure
tajemniczosci wokot opowiadanych historii, a z relacjonowanych wydarzen
czyni zagadke do rozwiktania (4). Niektére z fraz zapowiadajg zwrot akcji
i poteguja napiccie (5). Inne — przeciwnie — wnoszg ducha retardacji i1 za-
checaja do zastanowienia si¢ nad poruszanymi kwestiami (6):

(4) Wiecie, kto pierwszy $pieszyt z zaprowadzeniem lepszego tadu? (H 22); ani zgad-
niecie, wol¢ juz powiedzie¢ sama, bo nie zgadlibyscie do konca $wiata (J 189);

> Liczba w nawiasie umieszczona w toku narracji oznacza numer przykladu (grupy przyktadow).
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(5) I wiecie, kto zachgcit ludzi do tych wojen, do niesienia Zycia w obronie krzyza?
Myslicie moze, ze mocarz jaki, bogacz, ktory sypal pieniedzmi na wyprawe? Gdzie
tam! (J 131); Myslicie moze, ze na tem koniec nieszczgs$C, jakie spotkaly tego krola?
Gdzietam! (H 80);

(6) A teraz pomyslcie (J 65); Zastanéwcie si¢ teraz nad tem, co to znaczy narzgdzie
(P 7); A o czem tez, jak sadzicie, zadumat si¢ Lech? (P 35).

W pisarskiej strategii podtrzymywanie kontaktu z czytelnikiem przybiera
niekiedy posta¢ pytan retorycznych, na ktore odpowiedz jest oczywista, jesli
sledzi si¢ tok wywodu (7). W tej grupie trafiajg si¢ rowniez zwroty, ktore
mozna traktowa¢ jako subtelng technike ingracjacyjna. Narratorka przewiduje
procesy intelektualne majace by¢ nastepstwem lektury (np. zdziwienie, zada-
wanie pytan, wnioskowanie) i jako pewnik przypisuje je odbiorcy (8):

(7) 1 powiedzciez sami, czy historya naszej ojczyzny nie jest do cudownej bajki po-
dobng? (J 55); powiedzcie sami, czy taka rzecz mogta nie $ciagnaé kary Bozej
na krzywdzicieli? (J 113); Pytam was, kto pierwszy powinien byl ustucha¢ glosu
Ojca $wigtego, jesli nie Krzyzacy (H 43);

(8) Dwudziesty rok [zycia — M.H.] i juz dobiegato konca [panowanie Wiadystawa Jagiel-
lonczyka — M.H.], czemu? — zapytacie — czemu mlody Jagiellonczyk nie stat swatow
po ksi¢zniczke lub krélewng na gospodynig dla narodu? Pewnie, macie shuszno$¢
(J 170-171); Domyslacie sie pewno (H 42); Dziwi was to, prawda? (P 131).

Imitacja realnej komunikacji wzmacnia si¢ w tych partiach, w ktoérych
narratorka formutuje hipotetyczne repliki dialogowe czytelnikow (9):

(9) Skad wigc wzicta si¢ niewola nad Niemnem, kiedy nie znano jej nad Warta i Wi-
sta? — zapytacie (J 35); To ci pierwsi ludzie niczem nie réznili si¢ od zwierzat? —
powiecie. Otoz zle sadzicie (P 6); Alez zmarli nie jedza i nie pija! — zawolacie.
Prawda, macie stusznos$¢ (P 47).

W takich sytuacjach czytelnik zyskuje wrazenie wspdlnego ksztattowania
tekstu, co niewatpliwie pobudza uwage i aktywizuje lekture. Owo wrazenie
poteguje si¢ wowczas, gdy wspdtobecnos¢é odbiorcy pozwala stworzy¢ iluzje
realnego procesu dydaktycznego. Dzieje si¢ tak w tych partiach narracji,
w ktorych padaja zachety do spojrzenia na mape, sugestie zwiedzenia katedry
wawelskiej, poszukania monety z doby Zygmunta Starego czy postuchania
Bogurodzicy w katedrze gnieznienskiej (10), wreszcie tam, gdzie narratorka
zwraca uwage na fakty godne zapamietania (11):
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(10) wy za$ znajdzcie koniecznie na mapie miasta, o ktorych wspominam (P 37); Stoi
od niedawna w katedrze wawelskiej pomnik krola Wiadystawa, popatrzcie na szla-
chetng posta¢ rycerza (J 177); Moze cho¢ maly pieniazek znajdziecie z dobrej
zygmuntowskiej doby, to przypatrzcie si¢ wybitej na nim twarzy krolewskiej (J 286);
Wy za$§ zapamigtajcie pierwsza znang nam piesn polska, piesn do Bogarodzicy,
i jedzcie postuchaé, jak brzmi ona uroczyscie w katedrze gnieznienskiej (P 229);

(11) Otéz zapamietajcie sobie, co powiem (J 134); zapamietajcie sobie za$ dobrze,
co juz mowitam raz (H 103); Zapamietajcie ja dzi§ na zawsze (P 81).

Tego rodzaju zabieg tworzenia aury bezposredniego kontaktu nie jest ni-
czym nowym, zwlaszcza w tekstach o charakterze edukacyjnym. Mozna w nim
upatrywaé¢ nawigzania do starozytnego wzoru nauczania poprzez dyspute.
Daje on czytelnikowi pozdr bezposredniego kontaktu, jest zatem skuteczny
dydaktycznie. A poniewaz zwroty do adresata staja si¢ takze elementem
konstrukcyjnym narracji, porzadkuja retrospektywnie i prognostycznie tok
wywodu®, mozna stwierdzi¢, ze dialogowos$¢ to istotna warto$¢ stylu prozy
historiograficznej dla dzieci i mlodziezy.

3. Obrazowos¢

Z perspektywy odbiorcy za niezwykle wazng warto$¢ stylu nalezy uznac
obrazowos¢, czyli wykorzystanie metafor’, poréwnan, analogii. Te S$rodki
stylistyczne sg bardzo czegste na kartach dziejopisarstwa Zofii Bukowieckiej,
a lektura nie pozostawia watpliwo$ci, ze sg stosowane intencjonalnie i z roz-
mystem. Wsrdd czynnikow sprawczych ich uzycia mozna wskaza¢ nie tylko
che¢ zintensyfikowania ekspresji przekazu, ale przede wszystkim potrzebe
uprzystepnienia nie zawsze tatwych dla mtodego odbiorcy poje¢ i procesow
spotecznych. By zrealizowac te cele, autorka tworzy obrazy osadzone w zna-
nej mtodemu odbiorcy rzeczywistosci, odwotujace sie do wiedzy codziennej
i praktycznego do$wiadczenia. Warto zaznaczy¢, ze nie sg to ledwie okazjo-

® Narratorka czgsto odwoluje si¢ do pamigei czytelnikow, wspomina historie opowiedziane juz
w swoich ksiazkach, zapowiada kolejne elementy opowiesci: ,,Pamigtacie, co opowiadalam wam w ksiazce
o Piastach” (J 97), ,,Méwilam wam w pierwszym rozdziale tego opowiadania” (P 42), ,,Do tych pogan-
skich i dokuczliwych, a mato wam dotad znanych sasiadow zajrzymy dzi§ w mojem opowiadaniu” (J 27),
»Zanim jednak opowiada¢ zaczng¢ o tym uroczystym akcie polaczenia dwoch narodow, musz¢ wprzéd
zapozna¢ was dobrze ze zwyczajami 6wczesnego rycerstwa” (J 123), ,.Zobaczycie zaraz” (H 81).

7 Chodzi przy tym zaréwno o metafory w rozumieniu klasycznym (na ten temat zob. np. Dobrzynska
1994), jak i metafory kognitywne (zob. Lakoff, Johnson 1988).

70



Wartosci stylu w prozie historiograficznej Zofii Bukowieckiej
MAGDALENA HAWRYSZ

nalne inkrustacje, ale rozbudowane, czegsto ztozone koncepty metaforyczne,
do ktorych narratorka powraca w toku opowiesci.

Sposrod  kulturowo utrwalonych i funkcjonujacych od wiekow metafor
pojawia si¢ ujecie ojczyzny jako matki (12, 13). Konsekwencja tego rozu-
mienia jest nazwanie obywateli panstwa dzie¢mi, synami (12, 13), a takze —
to w odniesieniu do ludno$ci naptywowej — pasierbami (13). Mozna uznac,
ze uzupetnieniem metafory PANSTWO TO RODZINA jest koncepcja whadcy-
-ojca (14), kolejna znana od wiekéw 1 ugruntowana w kulturze przenosnia.
Efektem tej metafory konceptualnej i ciekawym zabiegiem stylistycznym, wno-
szacym stereotypowe konotacje aksjologiczne, jest nazwanie ojczymem wihadcy
dostepujacego sukcesji z pominigciem wielowiekowej tradycji (15). Odnosito
si¢ to Ludwika Wegierskiego, ktory zasiadt na tronie polskim po bezpotomnej
$mierci swojego wuja Kazimierza Wielkiego 1 ktorego rzady nie cieszyly si¢
w Polsce szczegdlnym uznaniem:

(12) Nie pytajcie mi si¢, co si¢ potem stalo, bo i nie wypowiedzie¢ bolesci matki Oj-
czyzny (H 134); Lezala matka Ojczyzna, miliony miata dokota siebie dzieci, a mato
ktore z nich rozumiato, Zze kona [...] niech tylko nieboszczka ze wszystkiem oczy
na zawsze zawrze a rozdrapig chudobe, Zze nie bedzie sladu po tej Polsce, ktora tyle
glodnych ust nakarmita, tyle sierot przytulita do tona (H 92);

(13) Kazda matka potrzebuje, aby wszyscy synowie poréwno o jej sprawach radzili,
tak samo matka Ojczyzna. A nasza Polska miala nietylko synéw, ale i pasierbow
(H 25); Oni tylko pasierbowie, a my rodzone dzieci — mdéwiono i przeszkadzano
mieszczanom kupowac¢ wioski (J 256); Tak to zakwitta niwa polska pod ten czas
zygmuntowski bujnym klosem, nie tylko z wlasnego, ale i z obcego wyrostym ziar-
na. Polszczaty rody niemieckie, ze nie pozna¢ bylo syna od pasierba, bo poréwno
do serca matki przywarli (J 320);

(14) Dobry ojciec za najstabszem dzieckiem obstawaé powinien, jesli to dziecko uczci-
wie pracuje. Tak wlasnie czynit Kazimierz. Szanowal prace rolnikéw i w sporach
z duchownymi, czy szlachta, zawsze krol brat strong kmieci (H 32);

(15) ojczym ojca nie zastapil, Wegier polskiego gospodarstwa dobrze nie poprowadzit
J 13).

W tym uktadzie konceptualnym mozna umiesci¢ rowniez kategori¢ gospo-
darstwa, ktore staje si¢ punktem odniesienia dla poje¢ panstwa i panujacego.
Semantycznym centrum metafory jest tu wladca okreslany mianem gospo-
darza, uzupehlia ja nazwanie obywateli parobkami, czeladzig, a panstwa —
gospodarstwem/domem/zagrodg (16). Niekiedy metafora ta ulega specyfikacji
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i zaweza sie do ram gospodarstwa wiejskiego®, w ktorym panujgcego mianuje
si¢ rolnikiem, wojtem lub woznicg (17), kraj — wozem, poszczegdlne stany
spoteczne — kolami (18), a przylaczane do panstwa ziemie — snopami (19):

(16)

(7

(18)

(19)

Dobry gospodarz nie zna odpoczynku, jesli chce w swojej wiosce lub w swojej
kolonii tad utrzymaé, c6z tu dopiero powiedzie¢ o takim gospodarzu, ktorego zagon
ciggnat si¢ od gér do morza! (P 118); za nowym gospodarzem obejrze¢ si¢ nalezy
parobkom, aby nie pustoszata ojcowizna bez pana (J 274); Bywa tak z kmiecg
zagroda, bywa z calym krajem, gdyz, jak mowilam w historyi o Piastach, kraj jest
nie czem innem, tylko zbiorowiskiem wielu drobnych gospodarstw (J 26); spokojnie
ktadzie si¢ na spoczynek gospodarz, ktory, przeliczywszy zgromadzone bogactwa,
widzi, ze ubezpieczyl na dlugo byt rodziny i czeladzi (J 207);

Stato si¢ z Polska, jak bywa ze sprawiedliwym gospodarzem, kiedy gmina wybierze
go na wojta (J 184-185); Madrze uczynit Kazimierz, ze pobratat z soba w prawach
wszystkie ziemie wielkiego panstwa, ze postow na narady wzywat rowno ze wszystkich
narodéw, w sktad Polski wchodzacych, uczynil, jak czyni¢ zwykt rolnik, gdy chce
zaprowadzi¢ tad na kolonii, ktora urosta z kilku mniejszych, niepodobnych do siebie
gospodarstw (J 225); mniejszym zuchem jest woznica, ktory jednym koniem powozi,
niz ten, co tak mocno cztery lejce uchwyci, ze si¢ zaprzag nie rozbiega i wozu nie
rozniesie. Nasze ojczyste gospodarstwo z tylu réznych sktadato si¢ teraz ludow, miato
tyle spraw do zatatwienia, ze trzeba bylo tegiej gtowy i mocnej, co si¢ nazywa, reki
(J 184);

Woz ma cztery kola, ale prowadzi go jeden woznica — powiedzial Bolestaw [Krzywo-
usty], zegnajac syndw przed $miercig (P 180); Glupi, kto majac cztery kola u wozu,
dwoma tylko chce woz toczy¢. Polska miata cztery stany, jak cztery kola, i toczyt
si¢ tez rowno woz, poki woznica z rodu Piasta lub Jagielty pilnowal sworznia. Ale
powoli kmiece i mieszczanskie kolo zaczelo skrzypie¢ i zgota odlecialo na strone,
a duchowienstwo i szlachta zostalo przy wozie (H 72-73);

Nabyte przez Kazimierza ziemie byly prawie ze ostatnimi smopami, zwiezionymi
do stodot Polski (J 180).

Niezwykle bogatym zrodlem metafor i porownan jest przyroda. Plaszczy-
zng odniesienia dla roznych poje¢ jest zarowno fauna, jak i flora, co pozwala
uruchomi¢ stereotypowe konotacje dobra i zta. Dla przyktadu tylko powiedzmy,
ze wrogowie Rzeczypospolitej okreslani sg mianem: wilkow, lisow, ztych psow,
Jastrzebi, komarow, a wigc ujmowani sg jako zwierzeta dzikie, drapiezne,
podstepne, ucigzliwe, stowem — niebezpieczne (20). W opozycji natomiast

8 Taka interpretacj¢ wskazuja tez tytuly rozdzialow w ksiazce Jak Polska za Jagiellonow urosta
od morza do morza: Krol wielki gospodarz (J 179), Porzqdki jagiellonskiego gospodarstwa (J 213).
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Polacy nazywani sg z wykorzystaniem okreslen o konotacjach pozytywnych —
pojawia si¢ kokosz jako symbol opiekunczosci, owca wyrazajaca tagodnosé
czy sokot ewokujacy dzielnos¢ (21):

(20

(e2))

[Polska] opedzata si¢ nieprzyjaciotom i cho¢ szczerzyli na nig zeby roézni rabusie, za-
wsze skowyczac odej$¢ musieli od granic, jak skaleczony wilk odchodzi od owczarni,
ktoérej dobry pasterz pilnuje (H 26); wkoncu ze wstydem odej$¢ musieli od klasztoru
[Szwedzi spod Jasnej Gory], jak odchodzi lis, ktory si¢ pod kurnikiem ztapat w pu-
tapke 1 lize skrwawiong tape (H 82); A wiecie, kto napadt na nas pod t¢ pore, jak
robi zly pies, ktory rad ukasi¢ milczkiem, kiedy widzi, ze czlowiek rgce ma zajete
inng robota? Oto lennik, zaprzysi¢zony stuga Jagiellonow (J 289); Widziat [Skargal],
ze wtedy sasiedzi rozszarpia nasza ojcowizng, jak jastrzab rozdziera koguty, ktore
czubig si¢ migdzy sobg (H 77); Tatar to jak chmura dokuczliwych komarow, przy-
lecial, zburzyt, spalil, narznat ludzi krzywa szabla, albo przytroczyt jencow do swych
koni i pognat w niewolg co najdzielniejsza mlodziez polska, w koncu jednak poszito
licho, skad przyszto (J 154);

a jako kokosz zgarnia pod skrzydta piskleta, ktore si¢ jej mowa odzywaja, tak on
da opieke wszystkim ludom, rozumiejacym stowo (P 89); Pobije Stowian nad Odra,
zdobede Slask — mowil cesarz i ostrzyl zeby na nasza ziemie, jak wilk ostrzy kiy,
kiedy widzi, ze owce maja mtodego, niedoswiadczonego pasterza (P 165); tak urosta
gromada sokolat-rycerzy (P 127).

W utworach o historii panstwa polskiego pojawiaja si¢ takze rozliczne
metafory ornitologiczne®. Szczegdlny status, usankcjonowany legendg o Le-
chu, protoplascie Polan, maja odwotania do orta. Jest on nie tylko symbolem
panstwa, ale pod piorem Bukowieckiej staje si¢ tez synonimem wladcy —
me¢znego, walecznego, szlachetnego, madrego (22). Zarzadzane przez niego
sprawnie dziatajace panstwo, zwane gniazdem, odrdznia autorka od kurnika,
w ktorym wadzg si¢ bezmys$lni obywatele (23):

(22)

(23)

zatowali orla, ktéry tad calego kraju w szponach swych trzymat. A orzel zwiesit
glowe, zastygl mu dzidb, nie rozewrze go juz, zeby skrzyknaé wojsko (P 131);
Nietatwo im bylo réwna¢ si¢ z orlem-krolem (P 127);

odzyla Polska po latach klesk i swarow, ktore gniazdo Piastowe zamienity w kurnik
kokoszy (P 245); Zmalala Polska, a co gorzej moze jeszcze, zmalala my$l narodowa.
Stato si¢, jak dzieje si¢ tam, gdzie na miejsce gniazda orlego postawi kto$ kurnik
(P 186).

 Oprocz juz przywotanych pojawiaja si¢ jeszcze: hiperonim ptactwo (J 157), hiponimy wrony, pucha-
cze, skowronki, jaskotki, dziecioly (P 235-236), kury (P 239), koguty, indyki (P 186), piskleta (J 234).
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Przyroda objawia si¢ rowniez przez metaforycznie ujete zjawiska pogodo-
we. W tym krggu pojawiaja si¢: wiosenne grzmoty (czyli rozsytane po kra-
ju wezwanie do boju), piorun (tzn. niszczycielska sita wodza), grom (atak
nieprzyjaciela), burza (nadciagajaca wojna), chmura (zapowiedz zagrozenia
ptynacego ze strony rosnacych w site Prus) (24).

Swiat roslin obecny jest z kolei w poréwnaniach do kwiatu (symbolizu-
jacego okres dobrobytu Polski) czy zieleniejacego drzewa, ktdéremu zagraza
robactwo (tj. obrastajacy w przywileje stan szlachecki) (25). Chetnie eksplo-
rowanym przez autorke¢ polem odniesien jest bor, w ktorym drzewa oznaczajg
obywateli, a zagajniki i porgby — rézne grupy spoteczne (26):

(24) Jak kiedy zagrzmi na wiosng, drzy ziemia i budzi si¢ z zimowego snu a i $niegi
z siebie zrzuca, tak na zawotanie konfederatow po calej Polsce, od morza do morza,
obudzito si¢ sumienie w szlachcie (H 97); Jak piorun druzgocze drzewa w puszczy,
tak stawny ten wodz druzgotal wszystko, co mu stawalo na drodze (J 120); Padt
pierwszy grom z wschodniej chmury i zgryzota podcial do reszty zdrowie krola (273);
A zanosito si¢ od strony Moskwy na grozng burze (J 264); Tak to rosta na pdtocy
chmura, widziano ja jeszcze za dozynkowych dni Kazimierza Jagiellonczyka, widziat
i teraz, kto bystro patrze¢ umiat, ale ktéz w pigkny dzien chwaty rad zasmuca serce,
kto, gdy stonce jasno $wieci, na obtoczek zwaza? (J 299);

(25) dwa wieki 15-ty i 16-ty byly czasem najwigkszej chwaty naszej Ojczyzny, najwicksze-
go rozkwitu Polski, jak rozkwita kwiat, ktory cieszy oczy krasa (H 47); Przez caly
jednak wiek XV 1 XVI drzewo ojczyste stato krzepko, nie zotkly jeszcze na niem
liScie, nic nie zdradzato, ze robak $mierci, ten przeklety robak dumy i samowoli,
toczy¢ zaczyna korzenie panstwa (J 104); Z narodem bywa tak, jak z roslina: wybuja
pieknie, rozchyli korong do stonca i nagle wtedy, kiedy najobfitsze owoce wydawaé
miata, z6tknac jej zaczynaja liScie, a ogrodnik widzi ze smutkiem, ze ztosliwy owad
podgryza pien drzewa i moze zatru¢ zdrowe dotad soki. Takim robakiem, jeszcze
niewidzialnym, ale juz zaczajonym i groznym, byt w pniu polskiego panstwa nie-
pomierny wzrost stanu szlacheckiego (J 103);

(26) Szczgsliwy bor, gdy zgodnie szumi, szczgsliwy nardd, gdy wszyscy jego wspotoby-
watele zgodnie daza do ogolnego dobra (J 11); Mial z czasem przesta¢ szumie¢ bor
wielkim zgodnym poszumem dlatego, ze najwicksza jego poreba stracita poczucie
swojej tacznosci z calym zagajnikiem (J 21); Zagajnik litewski nie wyréwnywat
swego narodowego boru, strzelaly w nim ku gorze tylko dumne i niedost¢pne rody
ksigzece, a obok nich marniata w nedzy i upodleniu reszta lesnej drzewiny (J 48).

Wskazane tu domeny Zzrodlowe metafor to te kregi, z ktorych autorka
czerpie najobficiej i kompleksowo, tzn. plaszczyzna odniesien jest wykorzy-
stywana wielorako, czesto tworzac ztozony koncept. Procz tego pojawia sie
caly szereg incydentalnych poréwnan i metafor odwotujacych si¢ do réznych
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sfer: powszednich czynnosci, przedmiotow codziennego uzytku, rozmaitych
profesji. Z ciekawszych pomyslow warto przywotaé jeszcze pojawiajaca
si¢ cyklicznie metafore prawej dloni, czyli spoteczenstwa stanowego. Jej
palce — stany spotfeczne — gotowe sg zacisng¢ si¢ w pig$¢ przeciw wrogom
ojczyzny (27):

(27) Te stany, to jak palce jednej reki. Palce nie pytaja, w ktorym jaka moc, tylko
wszystkie do kupy w piesé si¢ $cisna i dalej wali¢ napastnika (H 25); Palce, choc¢
to tylko bezrozumne czlonki ciata ludzkiego, pomagaja jeden drugiemu, a niech ra-
bus$ nadejdzie, umieja $cisng¢ si¢ w piesé, zeby pogrozi¢ napastnikowi. Tak nalezato
czyni¢ Piastowiczom (P 185); Bylo w Polsce pig¢ stanow, jakoby pig¢ palcow, ktore
z jednej wyrastaja reki i jedng karmia si¢ krwig (J 209).

Zamykajac watek obrazowosci, powiedzmy, ze intensywne wykorzystanie
metaforyki i komparacji niewatpliwie uatrakcyjnia przekaz, ale przyczynia si¢
tez do przetozenia trudnej materii historycznej — z istotnymi dla jej obja-
$nienia procesami politycznymi i spolecznymi — na kategorie bliskie dziecku
i dla niego zrozumiate. Jak wiec wida¢, odbiorca mocno determinuje krag
przenosnych odniesien. Chodzi przy tym zarowno o wiek czytelnika, jak
i o0 jego przynalezno$¢ spoteczng. W okresie zaboréw czgsto upominano si¢
o to, by literatura dla dzieci i mtodziezy uwzgledniata rowniez nizsze warstwy
spoteczne (Skotnicka 1996: 45). Specyfika mechanizméw podnoszacych obra-
zowo$¢ tekstu oraz pojawiajaca si¢ wcale czesto apoteoza stanu kmiecego!®
zdaja si¢ wskazywaé, ze Bukowiecka kierowata swoje opowiesci o dziejach
Rzeczypospolitej wlasnie do dzieci wiejskich.

4. Fabularyzacja

Niewatpliwie prymarng funkcja utwordow Zofii Bukowieckiej jest przekazy-
wanie wiedzy o dziejach Rzeczypospolitej, a dla tre$ci esencja jest warstwa
informacyjna, jednak sposob realizacji tych celow wiedzie przez rozrywke,
ktora zapewniaja zastosowane przez autorke jezykowo-tekstowe (gatunko-

10 Pean na cze$¢ ludu wiejskiego stanowi zakonczenie tomu Jak Piastowie budowali Polske: ,,Ptakali
rodu Piasta, ale rod ten nie zginat, poki ludu wiesniaczego stanie. Kmiecie polscy sa Piastami. Oni strzegli
jezyka i obyczaju narodowego nawet tam, gdzie przed przemoca wroga ustgpil stan rycerski, na Kaszubach
i na Slasku. Do nich, do tych Piastow rzetelnych, jak przed wiekami do kmiecia kruswickiego, zwracaja
si¢ dzi$ serca calej Polski! Niech kotodzieje pod Lechowym znakiem orta ujma si¢ krzepka dtonig poprawy
wozu ojczystego, niech go potocza droga pracy obywatelskiej, ktora do wolnosci wiedzie” (P 275).
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we) mechanizmy fabularyzacyjne. Ksztalttowaniu przekazu historiograficznego
na podobienstwo utworu beletrystycznego stuzy kilka technik.

Juz w podtytule dwoch analizowanych tu tomoéw znajduje si¢ dookresle-
nie gatunkowe prozy — opowiadania (J, P). Kieruje ono proces odbiorczy
ku narracji fikcyjnej, cho¢ niewykluczone, ze wiaze si¢ réwniez ze wskazang
wyzej dialogowoscia, czyli sposobem prowadzenia narracji w postaci pozo-
rowanego dialogu z zaktadanym odbiorcg. Sygnalem inicjujacym basniowy
charakter w prezentowaniu faktow z dziejow panstwa bywa tez tytul rozdziatu,
w ktorym s3 obecne postacie znane z bajek, np. krélewna i smok (Praw-
dziwa historya o pieknej krélewnie i o smoku J 52). O ile posta¢ krolewny
jest uzasadniona dziejami (chodzi o Jadwige Andegawenska), o tyle smok
jest uzyty jako metafora (zob. nizej). Zapowiedzia beletrystycznej konwencji
sa rowniez standardowe konstrukcje jezykowe (28), miejscami ujawniajace
zamyst wykorzystania tego mechanizmu (29), gdzie indziej wyjasniajace
intencje jego zastosowania (30):

(28) Byla raz w miescie czeskim Pradze bardzo pigkna i bardzo madra ksigzniczka.
Dzialo sie to za$ dawno, bo prawie tysiac lat temu (P 70); Postuchajcie, bylo to tak
(P 86); i ruszyl za siedem gor, za siedem rzek, do miasta Pragi (P 76);

(29) Bajki zaczynaja sie¢ zwykle od stow: ,Byla raz cudnej urody krolewna...”. Prawda,
ze tak mowig bajarze? Wige 1 ja w te stowa zaczn¢ moje opowiadanie (J 52); Otoz
ja opowiem wam taka bajke, bajke pigkniejsza od tych, ktore czytujecie w ksigzkach,
i od tych, ktore wiesniaczki prawia w wieczor zimowy przy kadzieli (J 52); O czem
jeszcze bedziesz bajal, baju! — pomyslicie stusznie (H 60); O czem bedziesz prawit
baju? O tym naszym Polskim kraju, z czego jego ziemie styna, w jakich morzach
wody ging. W jakim znoju, w jakim trudzie, zyli tutaj dawniej ludzie (H 1);

(30) Zebyscie to lepiej zrozumieli, opowiem wam bajke (P 112).

W sposobie opowiadania o réznych faktach historycznych autorka wykorzy-
stuje schematy fabularne znane z tradycyjnych form narracyjnych, w ktorych
pojawiajg si¢ np. szkodzace postacie dziatajace!!. Dla przyktadu: w ramy bajki
o pigknej krélewnie i smoku wktada Bukowiecka opowies¢ o Jadwidze z kro-
lewskiego rodu Piastoéw, ktora pokonata smoka niewoli i ciemnoty gnegbiacego
narod litewski. W ten sam schemat wpisuje si¢ tez przypowiastka o olbrzymie

' Na ten temat zob. Propp 2011 (szczegélnie s. 27-62).
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oraz tuczacych si¢ jego krwia pajgkach i komarach, co ma symbolizowaé
rozliczne trudy, z jakimi mierzyta si¢ Rzeczpospolita (P 223)'2.

Innym mechanizmem fabularyzacji jest osadzanie roznych zdarzen z dzie-
jow Rzeczypospolitej w gatunkowych ramach literatury popularnej. Wykorzy-
stany zostat np. model romansu, oto bowiem w miejsce politycznego mariazu
Mieszka 1 i Dabrowki czytelnik otrzymuje romantyczng histori¢ o dorodnym
rycerzu, pigknej ksiezniczce, swatach i weselu (P 74-80). Rzady za$ Bolestawa
Smiatego ukladaja sie pod piérem autorki w opowies¢ sensacyjna z watkiem
kryminalnym i spektakularnym upadkiem gtéwnego bohatera (P 145-158). His-
toria Leszka Biatego, potsieroty, matoletniego sukcesora dzielnicy senioralnej,
najpierw zmuszonego do zycia na wygnaniu, a po odzyskaniu przez niego
wladzy podstepnie zamordowanego (P 189-194), staje si¢ splotem dramatu
obyczajowego i powiesci sensacyjne;.

Beletryzacji stuzy takze specyficzna kreacja bohateréw. Z uczestnikéw
wydarzen historycznych autorka tworzy interesujgce postacie obdarzone wy-
razistymi cechami, na ogo6t pozytywnymi i budzacymi dume. Z jednej strony
w ten sposob powoluje sie do zycia exempla — przyktady do nasladowania
dla potomkdw, z drugiej zas — kresli aure chwalebnej przesztosci zaludnionej
wieloma szlachetnymi postaciami. Sposrod rozlicznych bohaterow utrwalonych
na kartach historiografii Bukowieckiej mozna przywola¢ kréla Zygmunta
Augusta, ktory sprzeciwiajac si¢ oczekiwaniom matki i moznowladcow oraz
pozostajac w matzenstwie z Barbara, staje si¢ wzorem wierno$ci wobec skta-
danych przysiag; podobny wzor bezkompromisowosci, statosci i zasadniczos$ci
stanowi postawa Zawiszy Czarnego (J 115). Z kolei Bolestaw Chrobry, m¢zny
pogromca krzywdzicieli i roztropny straznik prawa, to wzoér wladcy bohatera
i opiekuna poddanych, a Kazimierz Wielki — budowniczego dobrobytu i sta-
bilizacji kraju oraz przyjaciela ludu.

Jezykowa kreacja wladcow Polski ma dwojaki wymiar — autorka procz
oddania panujacym wszelkich naleznych zastug nadaje im rowniez rys zwyczaj-
no$ci, np. austriaccy i papiescy postowie przybywajacy do Jana Sobieskiego
z prosba, by ratowal Wieden i chrzescijanstwo, zastaja go w wilanowskim
ogrodzie, gdzie krdl doglada sadzonych przez siebie drzew (H 86); miody
Bolestaw Chrobry nazywany jest familiarnie Bolkiem (P 87); na kartach

12 Dodatkowo autorka podsyca cickawos$¢, urywajac t¢ opowies¢ w pelnym niepokoju momencie
i zadajac pytanie: ,,Azaliz obudzi si¢ olbrzym? Podotaz on biedzie, czy zginie? Na to odpowiem w na-
stepujacym rozdziale” (P 210).
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dziejopisarstwa znalazlo si¢ tez miejsce na utrwalenie imion ulubionych psow
Zygmunta Augusta (J 322). Z perspektywy dydaktycznej funkcji historiografii
wszystkie te zabiegi ubarwiajg przekaz, ale pozwalajg takze oswoi¢ 1 przy-
blizy¢ wielkie postaci z przesziosci, przede wszystkim za$ uswiadamiajg,
jak bliska jest wielka historia zwyklemu, codziennemu zyciu. Tego rodzaju
narracja jest autorce potrzebna, by sformutowa¢ wychowawcza i mobilizujaca
postawy patriotyczne sugesti¢, ze kazdy obywatel moze sta¢ si¢ bohaterem,
stluzac ojczyznie codziennag praca (J 134-135).

Do mechanizmoéow fabularyzacyjnych mozna zaliczy¢ takze wykorzystanie
legend, czyli opowiesci, ktére mogag by¢ oparte na prawdziwych wydarzeniach
czy tez dotyczy¢ realnych postaci, ale zawieraja takze niepotwierdzone fakty
i mitologizujace watki. Bukowiecka przywotuje np. legend¢ o ustanowieniu
Gniezna stolicg Polan oraz uznaniu orta za symbol gromady (P 35-36), po-
wstaniu Szczerbca (P 98), obdarowywaniu Litwinéw biatymi szatami z okazji
chrystianizacji (H 40-41). Objasnia tez, dlaczego Polacy upodobali sobie
czerwony kolor ubioréw (J 111), thumaczy powstanie (istniejacego zreszta
do dzi$) odcisku stopy krolowej Jadwigi wmurowanego w Scian¢ krakowskiego
ko$ciota karmelitéw (J 87), opowiada o powstaniu z grobu Piotrowina (J 318).
Dzigki takim literackim inkrustacjom dzieje Polski jawia si¢ jako intrygujaca
i pobudzajaca wyobrazni¢ historia. Wtornie za§ opowiesci te utrwalajg zbio-
rowe przekonania i ksztaltuja kolektywng wyobraznie, a to z kolei wazne
czynniki tozsamosciotworcze.

5. Informatywno$¢

Dla pisSmiennictwa historiograficznego prymarng funkcja jest dostarczanie
wiedzy. Ma ona bezposrednie przelozenie na kolejng warto$¢ stylu, czyli
informatywnos¢. Wyktadnikami tej wartosci sg przede wszystkim daty, fakty
oraz nazwy wilasne odnoszace si¢ do miejsc zdarzen i ich uczestnikow. Sta-
nowig one (kluczowe w perspektywie budowania tozsamosci) miejsca pamigci
(lieux de memoire), rozumiane w $lad za Pierre’em Nora (2009) symbolicznie,
tzn. jako zdarzenia, osoby, wytwory kulturowe oraz wszelkie praktyki, ktore
pozwalajg na zakotwiczenie w pamigci istotnych dla wspdlnoty elementow
przesziosci.

U Zofii Bukowieckiej daty nie sg przywotywane w nadmiarze. Z reguty
pojawia si¢ rok $mierci znamienitszych wladcow (np. Kazimierza Wielkiego
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J 274), wazniejszych bitew (np. pod Maciejowicami H 114, Grunwaldem
J 120-121), przetomowych wydarzen (np. statuty wislickie P 257, zjazd
koszycki J 17, unia lubelska J 327, uchwalenie Konstytucji 3 Maja H 106,
Targowica H 107, rozbiory H 101, 108, 115, powstanie styczniowe H 140),
a takze faktow waznych z punktu widzenia wloscian (reforma uwtlaszczeniowa
H 140-141, 143-144).

Na uwagg zastugujg zabiegi mnemotechniczne zastosowane w tomie Jak
Piastowie budowali Polske. W tre$ci utworu pojawiaja sie¢ wylacznie daty
fatwe do zapamigtania, ztozone z kilku takich samych cyfr, tzn. 999, 1000,
1111 itd. Co prawda upami¢tniaja epizody mniej istotne z perspektywy
dziejow panstwa, ale za to stanowig punkt odniesienia dla innych wydarzen,
staja si¢ centrum, wokoét ktorego organizowany jest przekaz wiedzy, np. tatwy
mnemotechnicznie rok 1555, czas $mierci Barbary Radziwittéwny, to punkt
migdzy krajem wszelkiego dobrobytu a panstwem, gdzie praworzadnos¢, cnoty
obywateli i sprawiedliwo$¢ krolow chyla sie ku upadkowi (H 78). Oparty
na antytezie okres w dziejach kraju wyznaczajg réwniez daty 1080, czyli rok
wypedzenia Bolestawa Smiatego po zabiciu $w. Stanistawa, i 1180, kiedy
to zwotano zjazd w Leczycy (31):

(31) Dwie daty, a jakze rézne od siebie! Rok 1080 upamigtnit si¢ samowola monarchy,
ktéra na niego samego i na calag Polske Sciagneta nieszczescie; rok 1180 pamietny
bedzie na zawsze sprawiedliwoscig krola, ktory na to zjazd do Leczycy zebral, zeby
nad dobrem catego narodu radzi¢ (P 188).

Miejsca pamieci sg tworzone takze dzigki przywotaniu nazwisk uczestni-
kéw minionych zdarzen i tworcoéw historii. Poza kolejnymi wladcami Rzeczy-
pospolitej na kartach historiografii pojawiaja si¢ nazwiska wodzow i bohateréw
walk (np. Karola Chodkiewicza H 75, Stanistawa Zoétkiewskiego H 75, Ste-
fana Czarnieckiego H 84, Kazimierza Putaskiego H 97, Tadeusza Ko$ciuszki
H 109, Jozefa Poniatowskiego H 112, generatow Jozefa Chtopickiego i Jozefa
Dwernickiego H 133) oraz tworcow kultury (np. Jana Kochanowskiego H 62,
Piotra Skargi H 77, Stanistawa Konarskiego, Hugona Koltataja, Stanistawa
Staszica H 94, Adama Czartoryskiego, Tadeusza Czackiego H 129). Szczegdlng
role wobec odbiorcy, ktérym byly wloscianskie dzieci, pelnig reprezentanci
tego stanu, ktorzy zapisali si¢ chlubnie na kartach historii. Autorka przypo-
mina np. Wielocha (H 74), ktéry walczyt ze Stefanem Batorym i dostuzyt
si¢ szlachectwa, a takze Bartka Glowackiego (H 111) i Stacha Switackiego
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(H 111) — bohateréw powstania kosciuszkowskiego. Nieczgsto, ale trafiaja si¢
na kartach dziejow takze bohaterskie kobiety — procz oczywistych postaci,
do jakich nalezy zaliczy¢ Wande i krélowag Jadwige, opisuje Bukowiecka
np. Dorote Chrzanowska, ktorej patriotyczna postawa nie pozwolita mezowi
podda¢ Trembowli (H 89-90), oraz wdowe Szperkowa, stynaca z tego, ze nie
pozwolita urzgdnikom zaja¢ swojej ziemi i skutecznie interweniowata w swojej
sprawie u samego krola (J 251).

Obecne w tworczosci Bukowieckiej zabiegi realizujagce warto$¢ stylu
nazwang tu informatywnos$cig uzupelnia jeszcze szerokie, nowatorskie pod-
owczas, spojrzenie na losy kraju. Poza bowiem historig polityczng autorka
pisze rowniez o dziejach gospodarczych, tzn. wyjasnia, jak zrobiono pierwsze
obuwie (P 11), czym byly osady stuzebne (P 60), co to bylo prawo skladu
(P 264), czym zajmowali si¢ ro6zni rzemie$lnicy (P 268), jak wygladal handel
z wykorzystaniem splawnych rzek (J 231), jak pracowali gwarkowie (J 250).
Wspomina takze o kulturowym (materialnym i duchowym) dorobku panstwa:
omawia dokonania Mikotaja Kopernika (J 99), Jana z Kolna (J 100), za-
chwyca si¢ oltarzem Wita Stwosza (J 207), kamienicami mieszczan krakow-
skich (J 242), cudami dawnej inzynierii (J 250), wyrobami polskich mennic
(J 286). Przywoluje takze teksty kultury, takie jak fragmenty kazania Piotra
Skargi (J 208, H 77), oracji pogrzebowej autorstwa Stanistawa Orzechow-
skiego (J 284), Pana Tadeusza (J 141), Piesni o ziemi naszej Wincentego
Pola (P 104), Biblii krolowej Zofii (J 181), Mazurka Dabrowskiego (H 121),
a takze ludowe przys$piewki (P 110). Wreszcie wspomina przedstawienia grup
rekonstrukcyjnych (J 245).

Do zasobu tekstowych srodkéw stylistycznych realizujacych informatyw-
no$¢ stylu nalezy zaliczy¢ rowniez standardowe elementy aparatu naukowego
z zakresu dziejopisarstwa. W analizowanych tu utworach sa one sporadyczne —
sktada si¢ na nie drzewo genealogiczne pierwszej polskiej dynastii panujacej
(P 270), tablica chronologiczna Piastow z podanymi datami panowania kolej-
nych wladcow (P 271) i — jak ja nazwala autorka — ,mata chronologia dla
fatwego zapamigtania”, czyli skrocony kalendarz dat orientujgcych w dziejach
panstwa (32):

(32) 999 Kanonizacja S-go Wojciecha.
1000 Koronacja Bolestawa Chrobrego.
1111 Smier¢ Zbigniewa.
1222 Wojna krzyzowa Leszka i Konrada przeciw Prusom.
1333 Smier¢ Lokietka.
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1444 Smier¢ Whadystawa Jagiellonczyka pod Warng.
1555 Wyjazd Bony z Polski do Wtoch (P 272).

6. Emocjonalizacja

Jak juz powiedziano, piSmiennictwo historiograficzne tworzone pod za-
borami miato do spetnienia wazna funkcje¢ budzenia w mtodych odbiorcach
postaw patriotycznych. Warstwa informacyjna tych utworéw byla zatem tak
ksztattowana, by wzbudzi¢ w czytelnikach emocjonalny stosunek do prze-
szto$ci'®. Dziejopisarstwo Zofii Bukowieckiej przesycone jest zabiegami, ktore
temu shuzyly. Do najwazniejszych nalezy zaliczy¢ pochwalng wizje przesztosci
oraz tworzenie zarysu kodeksu moralnego. To pierwsze zagadnienie bylo juz
przedmiotem opisu w innym miejscu (Hawrysz 2019), tu poprzestaniemy wiec
na przyjrzeniu si¢, jak Bukowiecka tworzyta zasady etyczne dla mtodego po-
kolenia. Warto przy tym zaznaczy¢, ze wskazowki mialy r6zny stopien impera-
tywnos$ci — od rad i zalecen do nakazow i zakazoéw. Najczesciej pojawiaja si¢
sformutowania o statusie dyrektyw (zob. Opatek 1974) z charakterystycznym
dla nich zestawem $rodkow jezykowych, tj. czasownikami modalnymi (33)
i trybem rozkazujagcym (34) oraz konstrukcjami normatywnymi wykorzystu-
jacymi leksem obowigzek (35):

(33) sasiad sgsiadowi ratunek winien nies¢ w nieszczesciu (P 131); Kazdy obywatel Oj-
czyzny powinien mie¢ sobie za honor, zeby si¢ cnota i praca do dobra wszystkich
przytozy¢ (H 32); Nalezy bowiem broni¢ catosci granic ojcowizny, jako jednego
oka w glowie (P 212); trzeba poswicci¢c wihasne szczescie, dla dobra i szczgsécia
Ojczyzny (H 40); Nie kazdy z nas moze zrobi¢ pozyteczny wynalazek, ale kazdy
moze przyczyni¢ si¢ do postepu $wiata przez cnote i szlachetne uczynki (P 42-43);
Praca nad wzbogaceniem i uszlachetnieniem $wiata usta¢ nie moze (J 9); Zycia
nikomu odbiera¢ nie wolno, ale kazdy ma prawo broni¢ swego (H 45);

(34) Pracujcie nad pomnozeniem i nad coraz sprawiedliwszym podziatem majatku $wia-
ta, bo trzeba, aby wystarczylo bogactw dla wszystkich gtodnych (P 116); Badzmy
i my dzdzownikami, przygotowywujacymi wiosng $wiata (P 227);

(35) kocha¢, nie nienawidzie¢ jest obowiazkiem cztowicka (P 96).

3 W niniejszej czeSci nie chodzi o analize sposobéw komunikowania i wyrazania emocji, lecz
o przyjrzenie si¢ metodom budzenia uczu¢ u odbiorcow.
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Druga duza grup¢e norm moralnych tworza stwierdzenia o charakterze
oceniajgcym (36, 37), w ktorych ewaluacja wyrazona jest dwojako. Po pierw-
sze — zaznaczmy, ze ten sposob jest rzadko spotykany na kartach historiografii
Bukowieckiej — za pomocg leksyki prymarnie wartosciujacej (36). Po dru-
gie — 1 jest to metoda regularnie stosowana przez autorke — za pomoca
leksemow opisowo-wartos$ciujacych (37), czyli nie tylko majacych charakter
ewaluacyjny, ale jednoczes$nie wskazujacych na przestrzen, do ktérej odnosza
warto§ciowanie (zob. Puzynina 1992: 40-43, 150-182). Wyr6zniona w pro-
zie historiograficznej Bukowieckiej leksyka ewaluatywna (w tym rowniez
symbole kulturowe) najczesciej odsyta do obszaru, ktéry Jadwiga Puzynina
klasyfikuje jako warto$ci moralne, rzadziej zdarzajg si¢ wartosci obyczajowe
czy odczuciowe (37):

(36) Niema nic gorszego dla kazdego gospodarstwa, wicksze ono czy mniejsze, jak
niezgoda z sasiadem (J 26);

(37) chwalebna to rzecz broni¢ wlasna piersia Ojczyzny (P 168); Taka czujno$¢ na dobro
wspolnej ojcowizny jest cnota i rozumem obywateli (P 203); Takiej Sodomy nie byto
jeszcze na $wiecie [0 zdradzie stanu w czasie potopu szwedzkiego] (H 81); Dlatego
tez nazywamy Mastawa zdrajcg, bo zdradzit wtasnych braci, dlatego gardzimy nim,
dlatego ze wstretem wspominamy jego imi¢ (P 142); Niema wickszego dla matki
szczeScia, jak kiedy syn prace swa i krew oddaje na potrzeby Ojczyzny (P 192);
Stodko jest stuzy¢ matce Ojczyznie, a gorzko by¢ od tej stuzby odepchnigtym przez
obcego (H 52); Mitosierdzie jest stonicem dla dusz ludzkich (P 73).

Poza tym ksztattowaniu postaw obywatelskich i regulowaniu stosunkéw
miedzyludzkich shuzg zdania aksjomatyczne (38), sentencje'* (39), rzadziej
konstrukcje definicyjne (40):

(38) Ale takie jest prawo, ktore sobie zapiszcie w sercu, ze dobry czyn dobre rodzi czyny,
a zly czyn zlym postgpkom daje poczatek (P 61); Takie, wierzajcie mi, jest prawo
dobrego czynu, ze rodzi on pomyslnos¢ tych, ktorzy go petnia (P 214); Bo zapamig-
tajcie to sobie: bez wiary i cnoty chrzescijanskiej nigdy prawdziwej sprawiedliwosci
by¢ nie moze (J 41);

(39) tylko cnota mozna budowa¢ narodowi lepsza przysztos¢ (H 119); nic tak duszy nie
podnosi, jak stodycz walki za ojczyzne (J 268); Kto nie umie sobie rozkazywac,
ten i innym przewodzi¢ nie potrafi (P 152);

4 O terminologicznych rozréznieniach dotyczacych m.in. aforyzméw i sentencji zob. Partyka
2019.
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(40) Postep jest to wlasnie ciagle postepowanie naprzéd w wymyslaniu dobrych i uzy-
tecznych rzeczy, obowiazek za$ zmaczy ten honor kazdego czlowieka, ktéry mu
nie pozwala by¢ leniuchem (P 10); Pracowac¢ za$ dla narodu znaczy zajmowac si¢
jego sprawami, czyli jego polityka, jak wam o tem w poprzedniej ksigzce mowitam
J 10).

Dziejopisarstwo Bukowieckiej jest przepetnione tego rodzaju wypowie-
dziami; ich funkcja jest wpajanie warto$ci waznych w zyciu prywatnym oraz
sposobienie mtodego czytelnika do Zycia spotecznego.

7. Uwagi koncowe

Poddane tu ogladowi utwory Zofii Bukowieckiej tyczace si¢ czaséw minio-
nych panstwa byty pisane, by realizowaé $cisle okreslone cele. Z uwag samej
autorki daje si¢ zrekonstruowac intencjonalna triada: wiedzie¢ — zinternalizo-
wacé — dziata¢ (41):

(41) Wszystko to zapamigta¢ powinni§my, bo¢ ojcowizne nalezy zna¢ i wiedzieé, co warta
(P 103); Jak roslina nasigka sokami ziemi, na ktérej wyrosta, tak serce cztowie-
ka bierze w siebie tradycyg, czyli wspomnienie rzeczy ojczystych, i na nich si¢
urabia (J 135); Niech kotodzieje pod Lechowym znakiem orfa ujma si¢ krzepka
dlonig poprawy wozu ojczystego, niech go potocza droga pracy obywatelskiej, ktora
do wolnosci wiedzie (P 275).

Przeprowadzone analizy wskazuja, ze lektura ksigzek historiograficznych
Bukowieckiej stawata si¢ dla mtodego odbiorcy procesem formacyjnym, pod-
czas ktorego ksztaltowane byly pozadane spolecznie postawy, urabiani byli
wartosciowi obywatele cechujacy si¢ patriotycznym maksymalizmem. Utwory
dotyczace przesztosci panstwa petnity oczywistg dla dziet edukacyjnych funkcje
poznawczg oraz motywowang doraznie historycznymi okoliczno$ciami funkcje
wychowawcza, co w rezultacie przynosilo efekt tozsamosciotworczy.

Mozna sadzié, ze dziejopisarstwo Bukowieckiej byto w tym zakresie narze-
dziem skutecznym, a na jego efektywnos$¢ wptywaly wlasciwosci estetyczne,
czyli wskazane tu wartosci stylu, ktére zapewniaty atrakcyjnos¢ i przystepnosé
warstwie informacyjne;.

Mozna si¢ tez zastanawiaé, na ile przesadzaja one roOwniez o tozsamosci
autorskiego stylu. Pisze o niej Jerzy Bartminski, ze jest wyznaczana ,nie
tylko w sferze jezykowych «s$rodkow» — ktorych inwentaryzacjg stylistyka
jezykoznawcza zajmuje si¢ niemal wylacznie — lecz takze w sferze glgbokich
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warto$ci, stanowigcych o tym, ze inwentarz jest taki, jak jest, i ze ma we-
wnetrzne zasady organizujagce go w pewnag znaczaca calo$¢” (Bartminski
1991: 10). Nie mozna wykluczy¢, ze zidentyfikowane w niniejszym szkicu
warto$ci stylu i reprezentujace je wyktadniki jezykowe sa charakterystyczne
dla epoki i/lub typu piSmiennictwa, poniewaz adres czytelniczy (mtody czy-
telnik) i okoliczno$ci historyczne (zabory) to silne determinanty stylotwoércze
i — jak si¢ wydaje — moga by¢ wspdlne wielu autorom. Ta teza wymaga
jeszcze potwierdzenia w zrdodtach.
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The values of style in Zofia Bukowiecka's historiographic prose

The historiographic prose addressed to young audience experienced a significant
increase during the latter half of the nineteenth century and the early years of the
twentieth century. The study examines the historiography of Zofia Bukowiecka, one of
the most widely-read authors of that time, writing primarily for children and adoles-
cents. The specific objective of the present study are twofold: firstly, to identify the
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value of the historiographic prose style for children and adolescents; and secondly,
to characterize the linguistic and textual exponents expressing these values. The
stylistic values identified as being of particular importance in this writing style are
dialogism, imagery, fictionalisation, informativeness and emotionalisation. The factors
determining the stylistic layer include specific audience, particular circumstances of
the texts’ creation, and specific functions that the historiography from the period of
the partitions was to perform. It fulfilled a cognitive function and an educational
function, temporarily motivated by historical circumstances, which resulted in an
identity-creating effect.

Keywords: style values, stylistic means, historiography, prose for children and youth,
Zofia Bukowiecka
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